FINANCIJSKA AGENCIJA

OIB: 85821130368
Mazuranicevo SetaliSte 24b,S

(adresa nadlezne jedinice)

Trgovacki sud u Splitu

Nadlezni trgovacki sud

Poslovni broj spisa St-431/2026

FINANCIJSKA AGENCIJA
RC SPLIT
1

26 ~10- 2026

PREDSTECAINE NAG
A

ODBE
PRIMAN 5¢&

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
ELEKTROMEHANIKA PODREKA D.O.O.

0IB 60813696263

Adresa / sjediste
RIJECKA 24, 52420 BUZET

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
STUDENAC D.O.O.

oIB 02023029348

Adresa / sjediste
Cetvrt Ribnjak 17, Omi$

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski

postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o pruzanju usluga broj : 1718/2026

Iznos dospjele trazbine 22.640,28 (EUR)
Glavnica 22:640.28 - (EUR)
Kamate (EUR)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka
18.609,64 (EUR)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

Izvod otvorenih stavaka na dan 30/09/2026

Vjerovnik raspolaze ovrSnom ispravom DA NE [X] za iznos

(EUR)




Naziv ovrsne isprave

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine (EUR)

Razlucni vjerovnik odrice se prava na odvojeno namirenje
ODRICEM NEODRICEM []

Razlucni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlucno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM [_] NE PRISTAJEM []

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Izlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo
radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM[]  NE PRISTAJEM []

Mjesto i datum PotpisVirravai
/ ClraN i
Buzet, 21.10.2026 0 & idon

- .

-




ELEKTROMEHANIKA PODREKA D.O.O.

OIB : 60813696263
RIJECKA 24, 52420 BUZET

STUDENAC D.0.0.

RIBNJAK 17
21310 OMIS

Oznaka kupca: 1478

O1B: 02023029348

PREDMET: Izvod otvorenih stavaka na dan: 30/09/2026

Prema na$oj evidenciji u posl. knjigama na dan 30/09/2026, Vade dugovanje (Konto: 12000) sastoji se od navedenih otvorenih stavaka.

Racun Datum izdavanja Datum Dospije¢e ZakaSnjenje ~ Duguje - Potrazuje Saldo
2601494 08/07/2026 08/07/2026  07/08/26 54 3.037,50 3.037,50
2601648 21/07/2026 21/07/2026  20/08/26 41 307,88 307,88
2601705 27/07/2026 27/07/2026  26/08/26 35 768,75 768,75
2601706 27/07/2026 27/07/2026  26/08/26 35 145,25 145,25
2601722 28/07/2026 28/07/2026  27/08/26 34 2.699,00 2.699,00
2601728 29/07/2026 29/07/2026  28/08/26 33 181,25 181,25
2601796 06/08/2026 06/08/2026  05/09/26 25 571,88 571,88
2601797 06/08/2026 06/08/2026  05/09/26 25 131,25 131,25
2601798 06/08/2026 06/08/2026  05/09/26 25 255,00 255,00
2601799 06/08/2026 06/08/2026  05/09/26 25 162,50 162,50
2601814 07/08/2026 31/07/2026  06/09/26 24 3.216,88 3.216,88
2601820 10/08/2026 31/07/2026  09/09/26 21 243,75 243,75
2601821 10/08/2026 10/08/2026  09/09/26 21 296,25 296,25
2601827 11/08/2026 31/07/2026  10/09/26 20 1.034,50 1.034,50
2601836 12/08/2026 12/08/2026  11/09/26 19 162,50 162,50
2601844 12/08/2026 12/08/2026  11/09/26 19 1.750,63 1.750,63
2601852 13/08/2026 13/08/2026  12/09/26 18 287,50 287,50
2601853 13/08/2026 13/08/2026  12/09/26 18 336,25 336,25
2601874 14/08/2026 14/08/2026  13/09/26 17 193,75 193,75
2601895 18/08/2026 18/08/2026  17/09/26 13 372,50 372,50
2601897 18/08/2026 18/08/2026  17/09/26 13 173,63 173,63
2601913 19/08/2026 19/08/2026  18/09/26 12 395,00 395,00
2601914 19/08/2026 19/08/2026  18/09/26 12 877,50 877,50
2601919 19/08/2026 19/08/2026  18/09/26 12 280,00 280,00
2601921 20/08/2026 20/08/2026  19/09/26 11 1.183,75 1.183,75
2601937 21/08/2026 21/08/2026  20/09/26 10 2.268,75 2.268,75
2601946 24/08/2026 24/08/2026  23/09/26 7 344,38 344,38
2601952 24/08/2026 24/08/2026  23/09/26 7 193,75 193,75
2601953 24/08/2026 24/08/2026  23/09/26 7 406,25 406,25
2601954 24/08/2026 24/08/2026  23/09/26 7 162,50 162,50
2601975 25/08/2026 25/08/2026  24/09/26 6 200,00 200,00
2602017 31/08/2026 31/08/2026  30/09/26 O 1.002,50 1.002,50
2602028 01/09/2026 31/08/2026  01/10/26 O 838,63 838,63
2602029 01/09/2026 31/08/2026  01/10/26 O 398,75 398,75
2602033 01/09/2026 31/08/2026  01/10/26 0O 8.866,25 8.866,25
2602049 02/09/2026 02/09/2026  02/10/26 0O 341,75 341,75
2602085 03/09/2026 03/09/2026  03/10/26 0 390,75 390,75
2602150 08/09/2026 08/09/2026  08/10/26 0 775,00 775,00
2602152 09/09/2026 09/09/2026  09/10/26 0 220,63 220,63
2602165 10/09/2026 10/09/2026  10/10/26 0 637,50 637,50
2602166 10/09/2026 31/08/2026  10/10/26 0O 368,75 368,75
2602170 10/09/2026 10/09/2026  10/10/26 0 332,50 332,50
2602173 11/09/2026 11/09/2026  11/10/26 © 1.137,5 1.137,50
2602175 11/09/2026 11/09/2026  11/10/26 0 131,25 131,25
2602182 14/09/2026 14/09/2026  14/10/26 O 350,00 350,00
2602183 15/09/2026 15/09/2026  15/10/26 0 162,50 162,50



STUDENAC D.O.0.

RIBNJAK 17
21310 OMIS

Oznaka kupca: 1478

OIB: 02023029348

PREDMET: Izvod otvorenih stavaka na dan: 30/09/2026

Prema na$oj evidenciji u posl. knjigama na dan 30/09/2026, Vase dugovanje (Konto: 12000) sastoji se od navedenih otvorenih stavaka.

Raéun Datum izdavanja Datum Dospijece Zaka$njenje Duguje Potrazuje Saldo
2602236 17/09/2026 17/09/2026  17/10/26 0 391,63 391,63
2602240 18/09/2026 18/09/2026  18/10/26 O 193,75 193,75
2602246 21/09/2026 21/09/2026  21/10/26 0 646,25 646,25
2602267 23/09/2026 23/09/2026  23/10/26 0 1.423,75 1.42375

Ukupno: 41.249,92 41.249,92
Saldo u NASU KORIST: 41.249,92

BUZET, 05/10/26

Potpis pokiljagca: ROMEHANIKA Potvrdujemo uskladenost otvorenih stavaka:
ﬁ PODREKA d.o.o.
L R B

i - -

.-y

Osporavamo iskazano stanje u iznosu od EUR iz slijedecih razloga:




STUDENAC d.o0.0., Omi§, Cetvrt Ribnjak 17, MBS: 081168181, OIB: 02023029348, kojeg zastupa
Michat Andrzej Halwa, ¢lan Uprave i Nikol Mise, direktorica Opée nabave (temeljem punomoéi
Uprave od dana 17.02.2026.), kao Naruditelj

Elektromehanika Podreka., Buzet, Rije¢ka 24, OIB: 60813696263, kojeg zastupa Denis Podreka, ¢lan
Uprave kao lzvrsitelj,

dana 01.03.2026. zakljudili su slijedeéi

UGOVOR O PRUZANJU USLUGA

BROJ: 1718/2026

PREDMET UGOVORA

Clanak 1.

1.1. Predmet ovog Ugovora je pruZanje usluga izvodenja radova na preuredenju trgovina u
vlasnidtvu/posjedu Narucitelja od strane lzvrsitelja, pod uvjetima utvrdenim ovim Ugovorom i
njegovim prilozima, odnosno cijenama jedini¢nih radova iz priloga Ugovoru.

TRAJANJE UGOVORA

2.1. Ovaj Ugovor se zaklju€uje na odredeno vrijeme u trajanju od 01.03.2026. do 01.03.2027.

UGOVARANIJE | OPSEG POSLA

Clanak 3.

3.1. Naruditelj ovim putem ugovara sa lzvrsiteljem izvrSenje poslova, sukladno odredbama ovog
Ugovora, u prostorima koje odredi Narucitelj, te IzvrSitelj ovim putem prihvada izvrenje tih
poslova u rokovima i pod uvjetima postavljenim u nastavku ovog Ugovora, kao i nalozima
Naruditelja.

3.2, lzvriitelj se obvezuje obaviti cjelokupni potrebni nadzor (isklju€ujuéi struéni nadzor
gradevinskih radova) sukladno odredbama ¢lanka 3.7 ovog ugovora, rad i usluge, te staviti na
raspolaganje i nabaviti sve potrebne materijale, alate i sl. potrebne za uredno izvrienje poslova
u prostorima koje odredi Naruditelj u skladu s ovim Ugovorom.



3.3.

3.4.

3.5,

3.6.

37.

3.8.

3.9.

3.10.

3:11.

3:12.

3.13.

lzvrsitelj izjavljuje i jam¢i da je ovladten obavljati usluge koje su predmet ovog Ugovora i da za
isto ima sva potrebna ovlastenja nadleZnih tijela.

lzvrSitelj jamdi i potvrduje da ¢e svi poslovi izvréeni sukladno ovom Ugovoru biti potpuno u
skladu sa Ugovorenim specifikacijama koje je odobrio Narucitelj te da ¢e se izvriiti prema
pravilima i obi¢ajima struke.

Narutitelj se obvezuje najkasnije 24 sata do potetka radova na pojedinoj lokaciji, sukladno
izdanom Nalogu, osloboditi prostor od svih stvari i osoba. Ukoliko Narucitelj ne bi izvrsio svoju
obvezu i oslobodio prostor od osoba i stvari, rok za izvedbu radova se produZuje za vrijeme
kasnjenja praznjenja.

lzvrsitelj se obvezuje zaposliti odgovarajuéi broj kvalificiranih radnika, odnosno radnika koji
imaju odgovarajucu struénu spremu i iskustvo za obavljanje poslova koji su predmet ovog
Ugovora, koji ce izvrditi Ugovorene poslove sukladno Ugovorenim specifikacijama te se
obvezuje u svakom trenutku osigurati strogu disciplinu i red izmedu svojih radnika i pod-
izvrsitelja. Izvriitelj se takoder obvezuje u svakoj skupini radnika imenovati jednog voditelja
koji ¢e primati naloge od strane Narutitelja. Voditelj mora biti osoba takve kvalifikacije
osposobljen da samostalno i stru¢no voditi sve aktivnosti povjerene od strane Narucitelja.

Izvrditelj ¢e imati cjelokupnu kontrolu i nadzor nad svim radnicima za koje smatra da ih je
potrebno uposliti za izvrienje svojih Ugovornih obveza iz ovog Ugovora.

lzvrsitelj ¢e zahtijevati od svojih radnika i pod-izvriitelja da se ponasaju sukladno opéim
standardima i pravilima na mjestu rada — kuénom redu, kao i sukladno svim primjenjivim
zakonima, uredbama, odnosno pravilnicima koji ureduju takvo ponasanje i rad, ukljucivo
primjenjivih sigurnosnih odredbi i pravila propisanih od nadleznih tijela za sigurnost na radu i
zadtitu na radu za pojedina zanimanja.

lzvrsitelj odgovara Narucitelju za sve radnje ili propuste svojih radnika i pod-izvrsitelja i drugih
osoba koje obavljaju bilo kakve poslove za Izvréitelja, .

|zvrsitelj Ce izvijestiti Narucitelja 0 odgovornoj osobi za realizaciju poslova koji su predmet ovog
Ugovora / kontakt osobi u roku od 7 dana od dana potpisivanja Ugovora (Predstavnik
Izvrsitelja).

Naruditelj ¢e izvijestit lzvriitelja o ovlastenoj osobi Narucitelja odgovornoj za realizaciju
poslova koji su predmet ovog Ugovora / kontakt osobi u roku od 7 dana od dana potpisivanja
Ugovora (Predstavnik Naruéitelja).

Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e se komunikacija vezano za ovaj ugovor i izvrienje

obveza iz ovog Ugovora obavljati isklju¢ivo putem osoba koje su navedene kao osobe ovlastene
za kontakt.

Ako bilo koji nepredvideni dogadaj, djelovanije ili previd, izravno ili neizravho ometaju
izvrSavanje Ugovora, bilo djelomiéno ili u potpunosti, Izvriitelj ¢e o navedenom bez odgode
obavijestiti Narucitelja, a najkasnije u roku od 3 dana od dana prestanka nepredvidenih
dogadaja, djelovanja ili previda, ukoliko Izvrsitelj ranije nije mogao obavijestiti Naruéit?.




3.14.

Obavijest mora ukljucivati opis problema, datum njegovog nastanka i mjere koje lzvrSitelj
poduzeo ili namjerava poduzeti kako bi problem uklonio i osigurao potpunu uskladenost sa
svojim obvezama iz Ugovora.

CIJENA | UVIETI PLACANJA

Clanak 4.

4.1. Narucitelj se obvezuje platiti Izvrsitelju cijenu za izvréenje radova, sukladno trogkovniku koja je
sastavni dio ovog Ugovora, a na temelju ispostavljenog ra¢una, na bankovni raéun lzvrsitelja
IBAN: HR0824020061100571196.

4.2 Narucitelj ¢e tijekom trajanja ovog Ugovora za svaki pojedini objekt ispostaviti Izvrsitelju Nalog
sa popisom poslova i rokovima za svaki od navedenih poslova.

4.3. Ugovorne strane suglasno utvrduju da je Narucitelj obvezan dostaviti Izvriitelju pojedina&ni
Nalog sa popisom poslova i rokovima za svaki od navedenih poslova, najkasnije 10 dana prije
namjeravanog pocetka izvodenja radova, u protivnom lzvriitelj ne odgovara za kasnjenja u
pocetku Izvr$enja radova.

4.4, Evidencija izvedenih radova vrsit ¢e se potpisom trogkovnika od strane obje Ugovorne strane.
Uz troskovnik mora biti priloZzen dokaz o utro$enim materijalima i izvréenim radovima. Ovaj
dokument biti ce osnova temeljem koje ¢e lzvrditelj Naruéitelju ispostaviti radun.

4.5, Ugovorne strane suglasno utvrduju rok pla¢anja 30 dana od dana zaprimanja racuna.

4.6. U sluaju da Narucitelj ima primjedbu na dio ili cjelokupni iznos fakture, tada ¢e o tome
obavijestiti Izvritelja u roku od petnaest (15) radnih dana od datuma primitka fakture, uz
navodenje razloga primjedbe. Nesporni dio Narutitelj se obvezuje platiti u roku iz prethodnog
stavka.

4.7 Ugoveorne strane suglasno utvrduju da ¢e u najkradem roku pokusati sporazumna rijediti dio
fakture koji se osporava.

4.8. Narucitelj je ovladten uskratiti placanje samo onog dijela fakture kojeg osporava, dok je
preostali nesporni dio fakture duzan podmiriti u roku naznaéenom na fakturi.

4.9, Naruditelj i Izvrsitelj dogovorno utvrduju sljededi rabat za promet ostvaren u razdoblju
trajanja ovog Ugovora:

* iznad 100.000,00 € (bez PDV-a) — u visini 1,0%

® iznad 200.000,00 € (bez PDV-a) - u visini 2,0%

iznad 300.000,00 € (bez PDV-a) - u visini 3,0%
PROMIENE NALOGA

Clanak 5. //



5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5:5:;

X
Py

6:3:

Izvriitelj nije duZan izvrSiti nikakve dodatne usluge preko onih navedenih u Nalogu iz &lanka
4.2. ovog Ugovora, osim ako Narucitelj u pisanom obliku, izri¢ito naloZi lzvriitelju da se takvi
poslovi obave i kada se u tu svrhu izda odgovaraju¢a Promjena naloga.

U slucaju nepridrZavanja odredbe iz prethodnog stavka ovog &lanka Izvrsitelj nece imati pravo
potraZivati nikakve dodatne isplate temeljem izvréenih dodatnih radova.

Pojam "Promjena naloga" podrazumijeva pisani nalog potpisan od obje Ugovorne strane nakon
Sklapanja ovog Ugovora, a kojim se odobrava neka promjena u radovima ili promjena
Ugovorne cijene.

Ova Promjena naloga se moZe zahtijevati od bilo koje Ugovorne strane u obliku pisanog
zahtjeva jedne strane drugoj u smislu odgovarajuéih promjena. Strana koja podnosi zahtjev
duZna je sastaviti i dostaviti dvije (2) preslike zahtjeva drugoj strani. Nakon zajedni¢ke
suglasnosti oko uvjeta takve Promjene naloga, primatelj zahtjeva potpisuje obje preslike
zahtjeva i vraca jednu (1) podnositelju zahtjeva.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se odredbe ovog ¢lanka i to od stavka 5.1. do stavka 5.2.
ne odnose na hitne radove koji su neophodni za osiguranje stabilnosti gradevine, osiguranja
daljnjeg izvodenja radova, sprje¢avanje nastanka $tete i drugih okolnosti propisanih ¢lankom
624 Zakona o obveznim odnosima U slu¢aju potrebe za hitnim radovima lzvriitelj moZe i bez
odobrenja napraviti iste radove, ali je o istima dufan odmah obavijestiti Narucitelja te ima
pravo na pravi¢nu naknadu za hitne radove koji su morali biti izvedeni. Narucitelj ima pravo
raskinuti ugovor ako bi zbog tih radova cijena bila znatno povecana.

Clanak 6.

lzvrditel] se obvezuje zapoleti i zavrditi radove u roku definiranom Nalogom Naruditelja iz
¢lanka 4.2. ovog Ugovora, osim ako rok nije predmetom Promjene naloga ,odredbi o raskidu ili
otkazu ovog Ugovor, situacija predvidenih u ¢lanku 3.13. ili hitnih nepredvidenih radova iz
¢lanka 5.5. ovog Ugovora.

U slucaju da lzvrsitelj ne zapoéne s Ugovorenim radovima unutar Ugovorenog roka svojom
krivnjom, odnosno ako nakon poéetka radova prekine obavljanje radova ili odbije njihov
nastavak, odnosno ne obavi radove u skladu sa rokovima ovog Ugovora, ni u naknadom roku
od pet (5) dana od dana primitka pisane obavijesti Narucitelja, Narucitelj ima pravo raskinuti
Ugovor, preuzeti Ugovorene radove i predati ih na izvodenje nekom drugom lzvrsitelju.
Prihvacanjem naloga iz ¢lanka 4.2. ovog Ugovora, lzvrsitelj potvrduje da je rok razuman i
dovoljan za izvrienje radova. lzvriitelj se obvezuje sa dovoljno radne snage izvriiti sve
Ugovorene poslove unutar Ugovorenog roka. Ugovorne strane suglasno utvrduju da ukoliko
lzvrSitelj smatra da je rok koji je odredio narucitelj nije u skladu s opsegom radova nazna&enim
na pojedinom nalogu, ima pravo odbiti rok predlofen od strane Narucitelja, bez ikakvih
negativnih posljedica za Izvriitelja te predloZiti Naruéitelju odgovarajuéi rok za izvrenje
Naloga.



6.4.

U slucaju zakasnjenja u izvodenju radova lzvriitelj se obvezuje Naruéitelju naknaditi 3tetu,
direktnu i indirektnu, koja je zbog kadnjenja nastala Narutitelju, a koja $teta je utvrdena u
pravomoc¢noj sudskoj presudi, osim ako je do ka$njenja doslo zbog razloga za koje lzvrsitelj nije
odgovoran. Ukoliko Naruitelj odobri kagnjenje, Ugovorni rok ée se produZiti putem Promjene
naloga na takav prihvatljiv rok kojeg ¢e Naruitelj i lzvritelj suglasno odrediti.

UGOVORNA KAZNA ZA KASNJENJE | NEUREDNO ISPUNJENJE

71,

7.2.

7.3.

7.4.

7.5

Clanak 7.

U slucaju prekoracenja roka izvrienja lzvrsitelj je duzan platiti Narucitelju Ugovornu kaznu za
zakasnjenje u iznosu 0,5% (pola posto) od Ugovorene vrijednosti radova za svaki dan kasnjenja,
ali ne vide od 5,0% (pet posto) ukupne cijene radova naloga na koji se odnosi .

Narucitelj ne moZe zahtijevati Ugovornu kaznu ako je primio ispunjenje ili djelomi¢no
ispunjenje obveze, a nije bez odgadanja pisano priop¢io Izvrsitelju da zadriava svoje pravo na
naplatu Ugovorne kazne. Predmetna obavijest moZe biti isporu¢ena postom, brzojavom,
telefaksom ili elektronskom postom.

Ugovornu kaznu je lzvriitelj obvezan platiti u roku od 60 (3ezdeset) dana racunajuci od dana
primitka poziva na pla¢anje od strane Narucitelja.

U slucaju da je Steta koju je Naruéitelj pretrpio veéa od Ugovorne kazne Narucitelj ima pravo
od Izvrditelja zahtijevati razliku do potpune naknade étete.

Naplatom Ugovorne kazne, Narucitelj se ne odri¢e prava zahtijevati raskid Ugovora.

NAKNADA STETE, OSIGURANIJE | JAMSTVO IZVRSENJA

8.1.

8.2.

8.3.

Clanak 8.

lzvrSitelj garantira Narucitelju da ¢e izvedeni radovi/usluge po kvaliteti, stru¢nosti izrade i
funkcionalnosti potpuno odgovarati vaZe¢im propisima za takvu vrst opreme i izvedbu ove
vrste radova, te daje jamstvo u trajanju od 2 (dvije) godine od dana primopredaje radova.

Ugovorna strana koja prekine ili prekrsi bilo koju od obveza utvrdenih ovim Ugovorom snosit
Ce trodkove za sve Stete koje je takav prekid ili krienje uzrokovalo drugoj strani.

lzvrsiteljizjavljuje da ¢e za sve vrijeme vaZenja ovog Ugovora snositi punu odgovornost za svoje
radnike (kao i pod-izvrsitelje) koji ¢e obavljati poslove koji su predmet ovog Ugovora, te

aktivnosti svojih radnika i pod-izvriitelja i naknaditi svu étetu koju oni prouzro¢e Naruéitelju
i/ili tre¢ima.



8.4.

8.5.

Sve izjave i jamstva IzvrSitelja ostaju na snazi i nakon izvr§enja radova, inspekcije, primopredaje
i isplate, kao i sva prava Narutitelja da potraZuje odnosno zahtjeva otklanjanje nastalih i
naknadno uocenih nedostataka.

U sluaju kasnjenja zavrSetka radova zbog odgovornosti lzvrditelja, a koje kasSnjenje
prouzrokuje bilo kakav gubitak Narucitelju, Izvrsitelj se obvezuje taj gubitak nadoknaditi.

POD-1ZVRSITELJI

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

Clanak 9.

Pod-izvriitelj je fizitka ili pravna osoba koja obavlja bilo koji dio poslova i koja nije u stalnom
radnom odnosu kod lzvrsitelja.

lzvrsitelj izjavljuje i jam¢i da nece uposliti nijednog pod-izvriitelja bez pismenog Ugovora i
prethodne pismene suglasnosti Narucitelja, a koju suglasnost Narucitelj ne¢e bezrazloZno
uskratiti

Ugovorne strane nadalje suglasno utvrduju da Izvrditelj odgovara za svaki posao obavljen od
strane pod-izvrsitelja.

Narucitelj je ovladten traZiti razumne zahtjeve vezano uz obavijesti i podatke za bilo kojeg i sve
pod-izvriitelje iz ovog Ugovora, te se lzvriitelj ovime slafe da dostavi takvu informaciju i
podatke u razumnom roku.

ODGOVORNOST ZA NEDOSTATKE

10.1.

10.2.

10.3.

Clanak 10.

Narucitelj je duZan pregledati obavljeni posao &im je to prema redovnom tijeku stvari moguce
i 0 nadenim nedostatcima bez odgadanja obavijestiti lzvritelja.

Ako Narucitelj na poziv Izvrsitelja da pregleda i primi rad to ne utini bez opravdanog razloga u
roku od 7 dana od dana primljenog poziva, smatra se da je rad primljen.

Nakon pregleda i primanja Izvr3itelj vise ne odgovara za nedostatke koji su se mogli opaziti
uobicajenim pregledom, osim ako je za njih znao, a nije ih pokazao Narucitelju.

RASKID UGOVORA

i [ 56

Clanak 11.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da svaka Ugovorna strana moze raskinuti ovaj Ugovor u
slu¢aju da druga Ugovorna strana ne ispunjava obveze utvrdene ovim Ugovorom, a nakon §to
drugu Ugovornu stranu pozove da u naknadnom primjerenom roku izvrsi svoje o/b\/eze, a koji



rok ne moZe biti kra¢i od 8 (osam) dana. Poziv/obavijest mora biti poslana preporu¢enom
posilikom s povratnicom na adresu druge Ugovorne strane navedene u zaglavlju ovog Ugovora.
Primitkom obavijesti po¢inje te¢i naknadni rok.

OTKAZ UGOVORA

12.1,

12.2.

12.3.

Clanak 12.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da svaka Ugovorna strana moZe jednostrano, bez
navodenja posebnog razloga, otkazati ovaj Ugovor prije isteka roka na koji je Ugovor sklopljen,
uz otkazni rok od 30 dana od dana primitka otkaza. Otkaz mora biti u pisanom obliku, poslan
preporucenom posiljkom s povratnicom na adresu druge Ugovorne strane navedenu u ovom
Ugovoru. Otkazni rok pocinje te¢i od dana kada je Ugovorna strana kojoj je upucen otkaz isti
zaprimila.

U slu¢aju da strana kojoj je upuéen otkaz odbije zaprimiti otkaz ili se posiljatelju vrati otkaz s
napomenom ,obavjesten, nije preuzeo” ili sli¢no, smatra ¢e se da je otkazni rok poceo tedi s
danom predaje otkaza posti.

U slucaju jednostranog otkaza na nacin predviden u st. 1. ovog €lanka, Ugovorne strane su
suglasne da se druga Ugovorna strana odri¢e prava potraZivati naknadu eventualne {tete zbog
otkaza Ugovora prije Ugovorenog roka, osim trogkova materijala i radova koje je lzvriitelj
narucio odnosno odradio.

OPCE ODREDBE

13.1.

Clanak 13.

Povjerljivost informacija - Svaka Ugovorna strana se slaZe da se sve informacije u vezi druge
strane poput ponude cijena, preliminarne ponude, prodajnih i/ili marketinkih prijedloga,
branding strategije, kreativnog dizajna i koncepta, tehni&kih podataka, web dizajna, poslovne
tajne i know-haw, istraZivanja, proizvadnih planova, proizvoda, tehnickih zahtjeva kupaca,
softvera, tehnike programiranja, algoritmi, usluge, dobavljaéa, lista dobavljaca, lista kupaca,
popisa zaposlenika, popisa klijenata, trZidta, razvoja, inovacija, procese, tehnologije, dizajna,
crteZe, pogona, aparata, tehnike, hardware konfiguracijske informacije, marketing, prognoze,
poslovne strategije, financije ili druge poslovne informacije objavljene od strane jedne stranke
("PruZatelj informacije") na drugu stranu ("Primatelj informacije"), a identificirane su u
pisanom obliku kao povjerljive ("povijerljive informacije") ne smije, bez ovlastenja PruZatelja
informacije, biti objavljeni bilo kojim tre¢im osobama ili koriéteni od strane Primatelja
informacije za i u njegovu korist, osim one predvidene ovim Ugovorom. Primatelj informacije
se obvezuje Stititi tajnost povijerljivih informacija koriste¢i najmanje iste mjere zastite koje je
potrebno kako bi zastitili svoje povijerljive informacije poput gore navedenih i se obvezuje
ograniciti pristup povjerljivim informacijama samo na svoje osoblje samo u onoj mjeri koliko je
to potrebno znati. Primatelj informacija se obvezuje osigurati prihvacanje ovih odredbi od
strane svog osoblja kojem je dopusten pristup i/ili koristenje ovih informacija.

Obveze tajnosti i povjerljivosti iz ovog Ugovora neée se primjenjivati na Informacije:  a)

koje su u trenutku njihovog izlaganja Primatelju informacija ve¢ bile javno objavljene, ili su na
drugi nacin postale opéenito dostupne javnosti; b) za koje Primatelj informacija moze dokazati
da ih je samostalno razvio, c) za koje Primatelj informacija moZe dokazati da ih je zyx/q%ito

/
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13.2,

13.3.

posjedovao u trenutku njihova izlaganja, i koje nisu bile pribavljene direktno ili indirektno od
Pruzatelja informacija; ili d) koje je Primatelj informacija pribavio na zakonom dopusten nacin
od trecih, koji ih nisu dobili pod obvezom ¢uvanja tajne od Pruzatelja informacija. U slu¢aju da
bilo koja strana dobije sudski poziv ili drugi valjano izdani zahtjev u upravnom ili drugom
sudskom postupku kojim se trazi dostavljanje povjerljive informacije, Primatelj informacije ¢e
odmah obavijestiti Pruzatelja informacije o zaprimanju takvog zahtjeva. Povjerljivi podaci ¢e se
vratiti ili unistiti po (i) zavrSetku usluge, ili (ii)na zahtjev Pruzatelja informacije.

Potpisom ovog Ugovora Primatelj informacije preuzima punu odgovornost za svaku opéu,
posebnu, izravnu, posrednu, posijedi¢nu, kaznenu i/iti stutajnu Stetu i/ili izgubijenu dobit koja
bi mogla nastati Pruzatelju informacije ili trecoj osobi uslijed koristenja povjerljivih informacija,
te se obavezuje snositi u potpunosti svu tako nastalu &tetu i troékove.

Zastita okoli$a - Prilikom izvodenja svih aktivnosti vezanih za ovaj Ugovor, svaka Ugovorna
strana izjavljuje i jamc¢i da se pridrzava i postupa u skladu sa svim vazedim zakonima koji se
odnose na okoli§, zbrinjavane otpada nastalog Ugovornim aktivnostima, odlaganje materijala,
ispustanje kemikalija, plinova ili drugih tvari ili materijala u okolis, ili prisutnosti takvih
materijala, kemikalija, plinova i drugih tvari u ili na svoje objekte a koji imaju stvarni ili
potencijalni znadajan utjecaj na sve aktivnosti vezane uz ovaj Ugovor. Stranke potvrduju i slazu
se da povreda gornjih odredbi neée imati znacaj raskidnih i/ili otkaznih uvjeta za slu¢aj da se
povrede mogu i budu ispravljene u roku od 30 dana od dana nastupanja takvih povreda.

Zastita na radu — Izvritelj izjavljuje i jam¢i da postupa u skladu sa svim vajeéim zakonima,
potvrdenim pravilima rada i smjernica koje se odnose na zdravlje i sigurnost te da ¢e u
potpunosti obavijestiti i uputiti sve svoje radnike i ostale osobe koje po bilo kojem osnovu za
njega obavljaju poslove, a koje se mogu naci u prostorima Narucitelja, o svim rizicima u
prostorima te sigurnosnim i zdravstvenim postupcima koje zahtjeva Naruditelj, a isti su takoder
duZni provoditi sve propisane mjere zastite od buke i zatite od poZara te se opcenito
pridravati svih mjerodavnih propisa kao i internih pravila zastite na radu Naruditelja. lzvrsitel]
se obvezuje izvoditi radove sukladno odredbama Zakona o zaititi na radu i vazecih Pravilnika,
a posebno:

- prije izvodenja radova Specijalistu Zastite na radu Naruditelja priloZiti dokaz da je sa
radnicima koji obavljaju radove, a predmet su ovog Ugovora potpisao Ugovore o radu
(preslike Ugovora), da radnici ako su stranci imaju valjanu radnu dozvolu, jaméiti da su
radnici uredno prijavljeni tijelima mirovinskog, zdravstvenog i invalidskog osiguranja,
odnosno da su navedeni uvjeti ispunjeni i za radnike koji rade za podizvodada ako ih
lzvodac angaZira za obavljanje dijela Ugovorenih poslova, te izvijestiti Narucitelja u slu¢aju
nastalih promjena;

- ukoliko je lzvoda¢ obvezan temeljem Zakona o zaititi na radu izraditi plan uredenja
radilista, obvezuje se kopiju istog dostaviti Narucitelju,

- prije izvodenja radova Specijalistu Zastite na radu Narucitelja dostaviti izjavu o kvalifikaciji,
radnoj sposobnosti i osposobljenosti za rad na siguran nacdin s popisom radnika na radiligtu

- opremiti radnike propisanim osobnim zatitnim sredstvima, prema opasnostima kojima se
izlaZzu obavljajuci Ugovorene radove.

- Vlastite strojeve, uredaje, opremu i zaposlenike prepoznatljivo oznaciti tako da se razlikuju
od Naruciteljevih i ostalih izvrsitelja

- provoditi zastitu na radu radi zastite svojih radnika, te organizirati rad i osigurati izvodenje,
tako da njegovi radnici ne ugrozavaju sigurnost i zdravlje radnika Naruéitelja i drugih
izvriitelja u prostoru Naruitelja

- postivati pravila sigurnosti Narutitelja;
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13.4. Zadtita osobnih podataka - Ugovorne strane se obvezuju na zastitu osobnih podataka koji se
prikupljaju i obraduju u svrhu izvravanja Ugovora te izjavljuju da ¢e s istima postupati u skladu
sa Zakonom o zastiti osobnih podataka, odnosno drugim primjenjivim propisima

ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 14.

14.1.  Ovaj Ugovor ce se provoditi i tumaciti u skladu s pravom Republike Hrvatske. Za sve $to nije
regulirano ovim Ugovorom primjenjivat ¢e se odredbe Zakona o obveznim odnosima.

14.2.  Sve izmjene i dopune ovog Ugovora biti ¢e vazeée jedino ako su sastavljene u pisanom obliku i
potpisane od strane obje Ugovorne strane.

14.3.  lzvrsitelj nece prenositi ili pod-ugovarati ovaj Ugovor bez prethodne pismene suglasnosti
Narucitelja, a koju suglasnost Narucitelj ne¢e bezrazloZno odbiti izdati. Bilo kakav prijenos ili
pod-ugovaranje ne oslobadaju lzvrsitelja njegovih Ugovornih obveza.

14.4.  Ovaj Ugovor i Ugovorni dokumenti predstavljaju sveukupni Ugovorni dogovor i sporazum
izmedu Ugovornih strana, te se stavlja ispred svih moZebitnih prethodnih dogovora ili
sporazuma — bez obzira da li pisanih, usmenih ili vezanih na drugadiji na¢in uz radove.

14.5.  Ovaj Ugovor Ce biti u korist i obvezujuéi za pravnog slijednika obiju Ugovornih strana.

14.6. Sve eventualne sporove Ugovorne ¢e strane pokusati rijediti sporazumno. U sluéaju da se
sporazum ne postigne, spor ¢e rjesavati stvarno nadleZni sud u Splitu.

14.7. Ovaj Ugovor je sastavljen u dva (2) istovjetna primjerka od kojih svaka Ugovorna strana
zadrZava po jedan (1) primjerak.

14.8. U znak prihvacanja prava i obveza koje iz ovog Ugovora proizlaze stranke istog potpisuju po
ovlastenim predstavnicima.
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